Smart Reifenaufblasgerat

Benutzerhandbuch
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Model:LP1



Entfernen Sieden Luftschlauch
vorderVerwendung.




Smart-Reifenfuller

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Smart Tire Inflator entschieden
haben. Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgféltig durch,
bevor Sie das Produkt benutzen, und bewahren Sie es zum
spateren Nachschlagen auf.

1.Die Packliste

1 x Intelligente Reifenaufblasvorrichtung
1 x Flexibler Schlauch mit Schrader-Ventil
1 x Presta-Ventil

1 x Aufpumpnadel

1 x Duse fiir Schwimmring

1 x Typ-C-Kabel

1 x Wasserdichte Aufbewahrungstasche

2.Spezifikation

Produktname Smart Tire Inflator
Produktmodell LP1

Grole des Produkts 157*61*61mm
Gewicht 446g
Aufblasdruck 150PSI (MAX)
Arbeitstemperatur -10° ~45°C
Batteriekapazitat 14.8Wh
Ladeeingang 5V/2A
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3.lllustration

Schlauch
LED-Beleuchtung
Typ-C-Ladeanschluss

Schlauchanschl

Gerat— -
papmpa R Gemessener Druck
Modus o d ©
Batteriestand ggwgg}—*Voreingestellter Druck
B Gerateschalter/
) 7 LED-Beleuchtung
Voreinstellung- —_H~ () +f—|—Voreinstellung+
Modus- M Einschalten/Ausschalten
Umschaltung

4.Wie zu verwenden
4.1 Aufladeverfahren

80%-100%
60%-80%
40%-60%
20%-40%
5%-20% (Rot)
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Es wird empfohlen, das USB-Ladegerat mit 5V / 2A zu verwenden.
Verwenden Sie das TypC-Ladekabel, um den Inflator und das

Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten) zum Aufladen zu

verbinden.

Ladestatus: Die Batterieanzeige blinkt.

Voller Ladezustand: Die Batterieanzeige leuchtet blau und blinkt

nicht.

Wahrend des Ladevorgangs: Das Produkt kann nicht verwendet werden.
4.2 Einschalten/Ausschalten

Einschalten Ausschalten
*Driicken Sie die * Driicken Sie die Netztaste 3
Einschalttaste 3 Sekunden lang, um das Geréat
Sekundt'en la_ng, auszuschalten erfolgreich aus.
erfolgreich einschalten. Automatisches Ausschalten, wenn

die Batterie schwach ist.

4.3 Moduswechsel Umschalten

Driicken Sie kurz die Moduswabhltaste, Sie konnen zwischen 5
aufblasbare Szene Modi. Sie sind:

Szenenmodus Referenzwert | Einstellbarer Bereich
Auto-Modus 35PSI 0-65PSI
Motorrad-Modus 40PSI 0-55PSI
Fahrrad-Modus 38PSI 0-150PSI
Benutzerdefinierter Modu 100PSI 0-150PSI
Ball-Modus 8PSI 0-15PSI
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4.4 Umschalten der Einheit
Durch kurzes Driicken der Taste fiir den Einheitenwechsel kdnnen
Sie die Einheit der Luftdruckanzeige umschalten. Die Formel zur
Umrechnung der Einheit ist unten dargestellt:

1PSI = 6.89KPA 1BAR = 100KPA 1Kg/cm? = 98KPA
4.5 Voreingestellter Druckwert
Kurzes Driicken der +/- Taste: Einstellen des voreingestellten Druckwertes.
Langer Druck auf die Taste +/-: Schnelles Einstellen des voreingestellten
Druckwert schnell einstellen.
Hinweis: Der Szenenschalter und der voreingestellte Druckwert werden
automatisch von der Luftpumpe gespeichert. Bei der ndchsten Verwendung
brauchen Sie nur den Modus zu wechseln, und der voreingestellte Druck wird
automatisch eingestellt.
4.6 Schlauchanschluss

Der Anschluss des Schlauchs ist in der folgenden Abbildung
dargestellt:

Schrader-Ventil Presta-Ventil Aufpumpnadel

4.7 Aufblasen starten
Driicken Sie kurz auf den Aufpumpschalter, um das Aufpumpen zu
starten. Die digitale Anzeige des Echtzeit-Luftdruckwerts andert
sich wéhrend des Aufpumpens. Wéhrend des Aufpumpens sind
Gerausche nicht zu vermeiden, und der Schlauch erwarmt sich bei
langerem Betrieb. Vermeiden Sie es, den Schlauch und die Gelenke
nach langerem Gebrauch mit den Handen zu beriihren.
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4.8 Aufblasen stoppen
* Driicken Sie kurz auf den Measured pressure
Aufblasschalter, um Aufpumpen
manuell zu stoppen.

* Wenn der Echtzeitdruck den Preset pressure
voreingestellten Druck erreicht, wird das
Aufpumpen automatisch gestoppt.

4.9 LED-Beleuchtung -\
* Driicken Sie die LED-Taste lange, um die LED-Beleuchtung
einzuschalten.

* Driicken und halten Sie die LED-Beleuchtungstaste, um die
LED-Beleuchtung auszuschalten.

4.10 Druckmessun

Nach dem Einschalten, schlieRen Sie den Schlauch an das
Messobjekt an, und der gemessene Druckwert zeigt den aktuellen
Druckwert an.

4.11 Zurlicksetzen

Nach dem Einschalten, wenn der gemessene Druckwert nicht Null
ist, driicken Sie die voreinﬁestellte +/- Taste fiir 3 Sekunden, um
die automatische Riickstellung zu aktivieren.

Wenn der Héhenunterschied oder die Sensortoleranz zeigt, dass der
gemessene Druck nicht Nullist, kann eine manuelle Riickstellung die
Genauigkeit der Druckerkennung verbessern. SchlieRen Sie beim
Zuriicksetzen keine aufblasbaren Gegensténde an.

5. Achtung

1) Wahrend des Aufblasens nicht verlassen.

2) Von brennbaren und explosiven Stoffen fernhalten.

3) Vermeiden Sie Feuchtigkeit und Sand und schiitzen Sie es vor
Stiirzen.

4) Lagern Sie das Produkt nicht an einem zu kalten oder heiRen Ort.
5) Es ist verboten, das Produkt ins Feuer zu werfen oder Es ist
verboten, das Produkt ins Feuer zu werfen oder es aufgrund der
eingebauten Lithiumbatterie wegzuwerfen.

6) Nicht fir Kinder geeignet.
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Beriihren Sie das Gerat nicht mit Ihren
Handen wenn Sie den Schlauch
abschrauben, der Schlauch und Stecker
erzeugen hohe hohe Temperaturen, da
sie lange Zeit in Betrieb sind.
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- ACTIVATE YOUR 2 YEARS
WARRANTY BY SCANNING THE
FOLLOWING QR CODE.
- ACTIVA TUS 2 ANOS DE
YEARS GARANTIA ESCANEANDO EL
WARRANTY SIGUIENTE CODIGO QR.
- ACTIVEZ VOS DEUX ANS DE
GARANTIE EN SCANNANT LE
CODE QR SUIVANT.
- AKTIVIEREN SIE IHRE ZWEI
JAHRE GARANTIE, INDEM SIE
DEN FOLGENDEN QR-CODE
SCANNEN.
- ATTIVA | TUOI DUE ANNI DI
SCAN ME GARANZIA SCANSIONANDO IL
SEGUENTE CODICE QR.
-TFOQRIA—F £ RXF T LT
. 2FEEDOREEFHMCL T
AN

® (e ®

SN:140201 V1

%
P

&



